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VY crarTi 3A1iCHIOETHCS BCEOIUHMIT aHAaTIi3 TEKCHKO-(DPa3eonoriuHOro Mo «BilfHa» B YKPaiHCHKIM Ta HIMEIIbKIH
MOBax 3 aKIEHTOM Ha JOCTIKEHHS HOTO CTPYKTYpH, 3MiCTOBOTO HAITOBHEHHSI T2 METa(pOPUIHOTO BUKOPUCTAHHS
Yy KOHTEKCTI HaI[lOHAIBHO-KYJIBTYPHUX BIIMIHHOCTEH. Y CTaTTi peTeNbHO PO3MISIAETHCS CTPYKTYpa JeKCHKO-(pa-
3€0JIOTIYHOTO MOJIs, CHOPMOBAHOTO SIAEPHOIO Ta MepudepiiftHO 30HaMU. SaepHa 30Ha MOJIsl BKIIFOYAE JIGKCEMH 1
(pazeonorizmu, 110 3a0€3MeUy0Th OCHOBHY CEMaHTUYHY CTAa0UIBHICTh 1 BiIOOpaKarOTh HAHOUIBII yHIBEpCAIbHI
acriekTH BiitHu. [lepudepiitai 300U — OIMKHA 1 JATBHSI —XapaKTEPU3YIOThCA 3HAYHOIO TEMAaTHYHOIO BapiaTUBHICTIO,
OCKIJIBKM KO)KHA MOBHA OIMHMII Mae€ clielu(idHe eMOIliiiHe 3a0apBICHHS Ta Pi3HY CTYMiHb TEMaTHYHOI perne-
BaHTHOCTI. OKpeMy yBary y CTaTTi IpUALIEHO MeTadhOopHIHOMY H 00pa3HOMY BHKOPHCTAHHIO CKJIAJHHKIB OIS,
30KpeMa (Ppaszeosiori3MiB y KOHTEKCTI BiiHU. YcTaJjleHi MOBHI OJIMHUII, SIKi BAHUKAIOTh Y PE3YJIbTaTi TAKUX MeTa-
(hopuvHMX TpaHChHOpMAIIii, TOCTAIOTh KYJTYpPHUMH MapKepaMH, 10 BTUTIOIOTH ICTOPUYHE, COIialibHE i eMoIIiiiHe
CTIIPUHMHATTS IIHOTO SBHUIIA B 000X HapoaaxX. AHaNI3 CKIAJHHUKIB JEKCHKO-(hPA3eoIOTUHOTO MO «BIHHA» OXOILTIOE
TaKOXX IX TeMAaTHIHUI MO, SIKHH J03BOJISIE BHOKPEMUTH Pi3HOMAHITHI ACTIEKTH BiMHH, 10 TIO3HAYAIOTHCSI B MOB-
HUX KOHCTpyKIisix. Lle Bkitouae sik omuc Oe3mocepeaHix BINCHKOBHX i, Tak 1 OUTbII aOCTpakTHI H eMOLiiHO
3a0apBIeH] BUPa3M, IO CTOCYIOThCS KYJIbTYpHO-ICTOPHYHHX TEPEKHUBAHb, HAI[IOHATBHUX CTEPEOTHUIIIB UM HABITH
MeTaopuaHUX 00pasiB, SKi BUHUKAIOTH Y MOBHHX MPAaKTHKAX B YMOBAaX BiffHH. 3aBASKH BCEOIUHOMY MOPIBHSIb-
HOMY aHaJIi3y JIEKCUKO-(Pa3eoIOTITHOTO OIS «BilfHAa» B yKpalHCHKIH 1 HIMETIbKI MOBaxX, CTaTTS MPOIIOHYE KOMII-
JICKCHE PO3YMIHHS TOTO, K Y AOCHIPKyBaHMX MOBaX BiOOpakaroThCsl KyIbTYypHI, MOMLINHI i iCTOPHYHI aclieKTn
BilfHH, MIJIKPECIIOIOUN 3HAYCHHS TAKUX MOBHHUX OJIMHUIIb SIK 1HIWKATOPIB HE JIMIIC BIHCHKOBHX, a i COIIaIbHUX 1
TICUXOJIOTTYHUX HACIIIJIKIB I[LOTO ()EHOMEHY.

Ki1r04oBi cji0Ba: cTpyKTypHI CKJIaJHUKH JIEKCHKO-()Pa3eoI0TiyHOTO MO, sIepHa 30Ha, OMMKHS nepudepis,
JanbHs nepudepis, TeMaTHIHUH PO3IOALT, HAllOHATIBHO-KYJIBTYpHA crienu(ika.

The article provides a comprehensive analysis of the lexico-phraseological field “war” in Ukrainian and German,
with a focus on examining its structure, semantic content, and metaphorical usage in the context of national and
cultural differences. The structure of the lexico-phraseological field, composed of core and peripheral zones, is
thoroughly explored. The core zone includes lexemes and phraseological units that ensure fundamental semantic
stability and reflect the most universal aspects of war. The peripheral zones — near and distant — are characterized by
significant thematic variability, as each linguistic unit carries specific emotional connotations and varying degrees
of thematic relevance. Particular attention is given to the metaphorical and figurative use of the field’s components,
especially phraseological units in the context of war. The fixed language units that emerge from such metaphorical
transformations serve as cultural markers embodying the historical, social, and emotional perception of this phenomenon
by both nations. The analysis of the components of the lexico-phraseological field “war” also includes their thematic
classification, which allows for the identification of various aspects of war as reflected in linguistic constructions. This
encompasses descriptions of direct military actions as well as more abstract and emotionally charged expressions
related to cultural-historical experiences, national stereotypes, or even metaphorical images that arise in linguistic
practices under wartime conditions. Through a comprehensive comparative analysis of the lexico-phraseological field
“war” in Ukrainian and German, the article offers an in-depth understanding of how cultural, emotional, and historical
aspects of war are reflected in the studied languages, emphasizing the significance of such language units as indicators
not only of military realia but also of the social and psychological consequences of this phenomenon.

Key words: structural components of the lexico-phraseological field, core zone, near periphery, distant periphery,
thematic classification, national and cultural specificity.
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IHocTanoBka npodiaeMu. Y CydyaCHMX YMOBax 30pOMHOTO NMPOTUCTOSIHHSA B YKpaiHi HMOHATTA
«BiftHaY (HIM. “Krieg”) HaOyI0 BUHATKOBO TOCTPOi aKTyaJIbHOCTI. BOHO cTajo He Juiie mpeaMeToM
CYCHUIBHOTO OOTOBOPEHHSI, ajie i CYTTEBO BIUIMHYIJIO HA MOBHY KapTHHY CBITY. Y MyONiIUCTHYHOMY,
MeZiitHOMY Ta MoOyTOBOMY JMCKYpCax BiJI3HAYa€ThCs aKTUBI3allisl BIAMOBIAHOI JIEKCUKU il (hpazeo-
norii. JlocaiikeHHs JTeKCUKO-(pa3eosoriYHOro Mojisl «BiHA» Ha/la€ 3MOTY PO3KPUTH CEMAHTUYHY
OpraHizallilo MOBHUX OJIMHUIIb, 1110 BiOOPaKatOTh BOEHHY PEATIbHICTh Y HIMELIbKOMOBHOMY Ta YKpa-
THCPKOMOBHOMY CEpEIOBHILAX, @ TAKOXK BUSABUTH HALlIOHAJIBHO-KYJIBTYPHI BIIMIHHOCTI B MeTadopu-
3alii I[bOTo SIBUIIA.

AKTyalbHICTh TEMH 3yMOBJICHA JIBOMa B3a€MOIIOB’sI3aHMMU YMHHUKamH. [lo-mepiie, BiifHa sk
coIiabHUM 1 KOMyHiKaTI/IBHI/Iﬁ (beHOMeH nepe6y13ae B IICHTPI cycninLHo'l' YBaru, BIUIABAE HA KOJIEK-
THBHY CBIIOMICTb, (bopMye HOBI1 MOJIeJI IMCKYPCY 1 penpe3eHTallii, 1o MOCTIHHO TpaHC(bopMyIOTLCﬂ
nig BruBoM noaii. Ilo-apyre, 3icTaBieHHS JEKCHKO- (bpa3eonor1qH0ro nojist «BiliHa» B YKpaiH-
CBKi Ta HIMEIBKI MOBax J103BOJISIE BUSBUTH SIK CTPYKTYpHI MOAIOHOCTI i BiAIMIHHOCTI B HOMIHAIT
1 Metadopwu3zarii, Tak i IMOMHHI KYJIBTYpPHO-MEHTAJIbHI, ICTOPHUYHI Ta CBITOIVISIIHI PO3XOKCHHSI.
Take MOPIBHSAHHS CHPUSATUME MONIMOIEHOMY PO3YMIHHIO HalllOHAJIBHOIO MOBHOTO Oauy€HHS CBITY
1 MaTUMe BaXXJIMBE 3HAYCHHS JIJIS MIEPEKIIa03HABCTBA, MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIIl Ta TyMaHITap-
HOTO 3HaHHS 3arajloM.

AHaJIi3 OCTaHHIX J0ciTKeHb i myOaikauiil. Kputnunuii ananiz HayKOBUX JKEpeIl CBIAYUTH PO
3HAuHy yBary JIHIBICTIB /10 3arajlbHOTEOPETUYHUX ACIEKTIB MOOYI0BH TEMAaTUYHHMX MOJIB, OJHAK
cnenudiky JBOMOBHOTO JIEKCHKO-CEMAHTHYHOTO TOJIS «BiliHa» JOCIIKEHO JUIIe parMeHTapHO.
BuBueHHs eKCHKO-(Dpa3eoqoriyHOro MoJis «BiifHA» B YKPAiHCBHKIHN 1 HIMELBbKI MOBaX BUMArae 3Bep-
HEHHS JI0 TIPallb, IPUCBIYCHUX CTPYKTYPYBAHHIO JIEKCHKO-CEMAaHTUIHOTO ITPOCTOPY.

Tak, 1. O. bacapaba anaii3ye aHDIIICHKOMOBHY BiHCBHKOBY (hpa3eosorito, BHOKPEMIIIOIOUN TeMa-
THYHI KJIaCTEpH, ajie He BUXOAUTh 3a Mexi onHiel moBH [1]. K. B. JlauikoBa Haja€ TEOPETHUHE mij-
IPYHTS JUISl CTPYKTYPYBaHHs HOJIB, X0U 1 HE (1)0KycyeTbc;1 Ha TIOHATTI «BiliHa» [2]. MeTonoa0riuHo
LIHHOIO € mpars 0. C I[)Keplx 10 MIPOTIOHYE 1HCprM€HTI/I aHaJn3y TIIOKOHIIETITY HEITPUPOJIHA
CMEPThH Yy HIMEIBKIH MOBI, Ikl MOXKYTh OyTH ajanToBaHi A0 Temu BiiiHU [3]. H. IBaHeHko nemoH-
CTPYE, K Ppa3eosiorizMu GOpMyIOTh KyJbTYPHO 3yMOBJICHHI 00pa3 KOHIIENITY MARRIAGE, 1110 € peJe-
BaHTHUM 1 JIJIs1 BOEHHOT JiekcukH [4]. Haitbmmx4aoro 10 Mi>kMOBHOTO aHami3y € pobota H. MupoHoBof,
Jie pO3MIIISIHYTO KOHLIENT BOMOBHUUICTD y (paHIly3bKiil Ta yKpaiHChKi MoBax [5], 110 BiJKpHBae
MEPCIEKTUBY I aHAJIOTIYHOTO 31CTABJICHHS YKpaiHChkoi i HiMelbkoi MoB. Teopetnuny Oazy s
KOTHITUBHOTO OCMUCJICHHS KOHIICTITIB 3aKianae aociimpkeHHs A. KeHHi, e pOo3KpHBAIOTHCS Mexa-
HI3MU KOHIIeTITyati3aiii it Mmetadopuzarti [6].

OTxe, IONIPH MIUPOTY HAYKOBOTO HAIPAIFOBAHHS B CYMIKHUX TeMaX, KOMIUIEKCHE 3iCTaBHE JI0CITi-
JOKCHHS JIEKCUKO-(Pa3eoIOTIYHOTO OISl «BiliHa» B YKPATHCHKIM Ta HIMEIbKIH MOBaX MOKH IO BiJI-
CYTHE, 1110 ¥ 3yMOBIIIO€ aKTyaJIbHICTh JAHOT'O HAyKOBOTO MOLIYKY.

MeTo10 10CTiIAKeHHS € CTPYKTYPYBaHHS JIEKCUKO-(Pa3e0IOTYHOTO MO «BiifHa» B yKpaiHCHKIH
1 HIMEIIbKI} MOBax 1 BUSIBIICHHSI CIIUIBHUX 1 BIIMIHHUX PUC, 3yMOBJIEHUX HalllOHAJIbHO-KYJIBTYPHUMHU
0COOJINBOCTSIMH.

MarepianoM JOCIHIJKEHHSI CIIYTYIOTh JIEKCUYHI Ta (pa3eoaoriyHl OJUHMUII, BUIYUEHI 31 CIOBHU-
KIiB Cy4acHOI yKpaiHChKOi Ta HiMenbKoi MOB (30kpema Duden, Langenscheidt, CiioBHHK ykpaiHCBKOT
MoBH, ®pa3eooTiuHNl CIIOBHUK YKPaiHCHKOI MOBH), @ TAKOXK 13 Cy4aCHUX TEKCTIB BIICHKOBOT MyOTi-
LUCTHUKH.

HaykoBa HOBH3HA AOCHIKEHHS MOJATra€e B KOMILIEKCHOMY 31CTAaBHOMY aHali31 JIEKCHYHUX 1 (ppa-
3€0JIOT1YHUX OJMHHIIb 13 BOEHHOIO CEMAHTHUKOIO B YKPAlHCBHKiM Ta HIMEIBKi MOBaX, IO Hajae
3MOTY BHSIBUTH OCOOJHMBOCTI BepOasizamii BOEHHOTO JJOCBiTy, ICTOPHYHOI Mam ATi Ta KOJIEKTUBHOI
cBioMocTi. Brepiie cucremMaTn3oBaHo JiekceMu 1 ¢pa3eosori3Mu 3a TEMaTUYHUMHU Ipynamu (Biii-
CBKOBI i1, HAC/IIIKK BIWHHW, TEXHIYHI aCTeKTH BIifHHM) 3 ypaxyBaHHSM CTHUJIICTUYHOTO 3a6aaneHH${
Ta KyIBTYPHOTO KOHTEKCTY. O6rpyHTOBaHo CTPYKTYpPY JEKCHUKO- q)pa3eonor1quro MOJIsT «BIAHA»
B YKPAaiHCBKIH 1 HIMELbKIA MOBaXx, siA€pHI 1 nepudepiiiHi 30HU SIKOTO 3yMOBJIEH] (yHKLIOHAIbHUMHU
napaMeTpamMu 1 HalllOHAJIbHO-KYJIBTYPHUMH MapKepamu. 3alporOHOBaHA MOJIENb JJO3BOJISE OMUCATH
JMHAMIKY, KOTHITUBHY 3HA4YILICTh 1 CTHJIICTHYHE HATIOBHEHHSI MOJISl B 000X MOBHUX KapTHHAX CBITY.

Bukuiag ocHoBHOro Mmarepiaany. Jlekcuko-¢pa3eonoriuydi OqUHUII BIiCHbKOBOI TEMATUKHU € BayKJIH-
BOIO YaCTHUHOIO JIEKCUKOHY SIK B YKpAiHCBKIi, Tak 1 B HIMELIbKiil MoBax. BoHu nommpeni B myoaimuc-

189



Bunyck 2 (213) Cepisi: ®inonoziyHi Hayku HAYKOBI 3ATTUCKU

THIIl, TOJMITUYHOMY JTUCKYPCi, XYIOXKHIH JiTeparypi, a TaKoXK y HOBCAKICHHOMY MOBJIEHHI. OOuBI
MOBH aKTHBHO BUKOPHCTOBYIOTH 1li CJIOBA 1 BUpa3H, MPOTE iX 3aCTOCYBaHHA il eMolLiiiHe 3a0apBICHHS
MAalOTh TIEBHI BIIMIHHOCTI, sIK1 BiIOOpaarOTh HAIIOHAIBHI Ta KYJIBTYPHI 0COOIMBOCTI.

B 060x MoBax BilicbkOBa JiekCHMKa 4acTo HaOyBae MeTaOpUYHOTO 3HAYEHHSI, 1100 OMKCcaTH COLli-
aJbH1, TIOJIITUYHI Y 0COOMCTI KOHQIIIKTH. BogmHO"Yac HiMeIlbka MOBa, SIK MPABWIIO, OLIBIIT CTPUMaHA
eMOIlIiifHO, TOMY (pa3eosori3mMu, Taki siK eine zweite Front erdffnen ‘BimkpuBatu Ipyruii GpoHT’,
4acTO MalOTh YiTKE ICTOPUYHE KOPiHHSA, 30KpeMa 3 yaciB Jlpyroi cBiToBoi BiiiHH. CBOEIO 4eproro,
YKpaiHCBhKI (hpa3eosiori3Mu XapaKTepU3yIOThCs OUIBIIMM JApamMaTH3MOM, IO BigoOpakae MITUOWHHY
€MOIIHICTD Ta ICTOPUYHUI TOCBiT OOPOTHOM 32 HE3AJIEKHICTh.

Jlexcuko-(ppa3eosoriuHi OJUHUII BIHCHKOBOT TEMaTHKH B 000X MOBax HalieXkaTh JO0 HEHUTpab-
HOTO 200 O(IIHOTO CTHIIIO, IO JO3BOJISAE 30epiraTu 00'€KTUBHICTD Y MyOIIIIUCTUYHUX, TTOJIITUYHUX
1 HayKoBHX TekcTaX. OTHaK HasIBHI JIIHTBOKYJBTYPHI BiAMiHHOCTI. HiMeIibka MOBa XapaKTepu3y€eThCs
CXUJIBHICTIO 10O BUKOPUCTAHHS KOMIIO3UTHUX YTBOPEHb, TaKUX K Luftangriff ‘aBiaymnap’, Kriegsopfer
“XepTBa BilHW’, Friedensverhandlungen ‘MMpHI TIeperoBopH’, IO € HACHIIJKOM OCOOIMBOCTEH
HIMEIIBKOT CIIOBOTBOPYOi CHUCTeMH. B yKpalHCBKiii MOBi, HaTOMICTb, YacTilllé BUKOPHCTOBYIOTHCS
CJIOBOCIIONYYCHHS, TaKi K asiayiiiHuil yoap, sHcepmeu GiliHu, nepe2osopu npo Mup, o € TUTIOBUMHU
JUISL aHATITUYHUX MOB. BiAMIHHOCTI M1 MOP(OJIOTTYHUMH TUIIAMH 000X MOB BIUIMBaIOTh HA POpPMY
(dbpazeonoriamiB: HIMEIbKI BUpa3H, K MPaBUJIO, € YCTAaJCHUMHU (Ppa3eoOTIYHUMH CIIOTYyYCHHSIMH,
Hanpukian, den Krieg erklédren ‘oronocuTu BiiiHy, TOJI sIK B yKpaiHChKii MOBI (hpaszeonorizmMu Haoy-
BAIOTh 1/IOMaTUYHOTO XapakTepy, sIK Y BUNAIKax damu i0ciy Uy 834mu 6 NOJIOH.

B yxpaiHchKiii MOBHIM KapTHHI CBITY HMOHSTTA «BiifHa» 3a3BHYail acOIIOETHCS 3 OOPOTHOOIO 32
HE3aJIeKHICTh, 3aXUCTOM OaThKIiBIIMHU, TEPOI3MOM 1 KEPTBAMH, IO BiTOOPAXKAIOTHCA Y TAKUX €MO-
iifHO 3a0apBIeHNX (pa3eoiorizMax, K cmosmu 00 OCMAHHbO20, NOKAACIU 207108Y 3d 80110, 3AIUMU
Kpog'to 3emaro. Y HIMEUbKiN MOBI MOHATTA “Krieg” € OUIbII pallioHaJII30BaHUM, OCKIJIbKU aKIIEHT
3po0JIeHO Ha TOMITUYHUX 1 ETHYHUX HACHIIKaX, 110 3yMOBJIEHI ICTOPUYHUM KOHTEKCTOM J[pyroi cBi-
TOBOI BiliHU. Hanpukinaz, Taki Bupasu sk der sinnlose Krieg ‘0e3rny3na BiliHa’, der Friedensprozess
‘npouec mupy’, Aufarbeitung der Kriegsschuld ‘3’sicyBaHHSI BUHU 3a BiiiHY’, BKa3ylOTh Ha IJIMOOKe
PO3YMiHHS HACHiAKIB BifHH B HIMEIIbKOMY JTUCKYPCI.

Y KOXHiH 3 MOB OpMY€ETHCS crierudiuHe JeKCUKO-(hpa3eonoriyHe nosje, sike 3yMOBIIEHE ICTOpHUY-
HUM 1 KyJbTYPHUM JOCBIZIOM. B yKpaiHCBKIN MOBI 1€ 1I0JIe HACHUEHE BUpa3aMH, 1110 MiAKPECIIOI0Th
060poThOY 1 Tepoi3M, TOI K y HIMEIbKI MOBI TIOHSTTS «BIHa» MEHII Tepoi3oBaHe, 3 POKycoM Ha
MHPHUX TPOIECcax 1 €THUII.

VY Mexax AOCHiIKEeHHS BIfHU SIK COILIaIbHOTO, ICTOPHYHOTO Ta KyJIbTypHOTo (peHomMeHa dhopmy-
€ThCsI JIeKcUuKo-ghpazeonoziune none «gitinay (nani JIOIT «BiitHa» ), sike OXOTLTIOE SIK OKPEMI JIEKCEMH,
Tak 1 (hpa3eonoriyHi oguHUL 3 BiaNOBiTHUM 3Ha4eHHsAM. JIDII «BiiiHa» Mae ckiaaHy i€papXiuyHy
CTPYKTYPY, B SIKiii CJIOBa i BUpa3u MOB’s3aHI MK COOOI0 PI3HUMH THIIAMU CEMaHTHYHUX 3B’SI3KIB:
2inepoHimi€ero, HaNPUKIAM, GitiHa — OWTBA, KOHQIIIKT, HACTYN; 2INOHIMIEI0, HATIPUKIAN, Oumea —
CyTHUKa, TYPM; CUHOHIMIEI, HATIPUKIIA, Oumea — 011, CyTUYKA; aHMOHIMIEN0, HATPUKIIA, 8iliHA —
MU TOIILIO.

BaxuuBy ponb y popmysanHi JIOIT «BiitHa» BiairparoTh GpazeosorizMu, sKi HaJAalOTh eKCIpe-
CHUBHOCTI, METaQOPUYHOCTI Ta KYJIBTYpHOI crienniku 1IbOMY MOHATTIO. Hampukiaa, J1artu KicTkamu
‘den Tod auf dem Schlachtfeld finden’, ropitu Boraem Biiinu ‘im Krieg versinken’, BOroHb 1o cBOiX
‘Feuer auf die eigenen Leute’, mepenaroTh He JHIIe Ail, a i EMOIIIHO-OIIHHE CTaBJICHHS JI0 HUX.
VY HimenpKil MOBI Taki Bupasu, sk Blitzkrieg ‘6nuckaBuyna BiiiHa’ abo sich selbst ins Bein schieflen
‘3aIIKOIUTHA CO01 caMoMy’, UTFOCTPYIOTh MEHTaIbHI 00pa3u W iICTOPUYHO 3aKPIIIeHI CUMBOJIH, 1110
€ YaCTHUHOIO HAIlIOHAJIILHOTO TUCKYPCY.

Crpyxrypuzauisa JIOII «BiitHa» 371l CHIOETHCS 32 KUIbKOMA MPUHLIMIIAMU: CeMAHMUYHUM, KUK
nependayae TpymyBaHHs 3a 3HAYCHHSIM (A1, Cy0’€KTH, 00’ €KTH, HACIIIKU), DYHKYIOHATbHUM, KA
BU3HAYAE POJIb OIMHHIIb Y MOBi (HOMIHAaTUBHY, €KCIIPECUBHY, CTUIIICTUYHY i eMOLINHHY), cmuiicmuy-
HUM, SIKUW PO3pI3HSIE CTUIII MOBJIEHHS (0(iLIHHO-IIJIOBUM 1 PO3MOBHO-EKCIIPECUBHUI), K)IbIMYPHO-
MEHMANbHUM, SIKUA BPaXOBY€ CUMBOJIIKY, apXETHIIH, ICTOPUYHUN AOCBIJ, 110 (HOPMYIOTh YHIKaJIbHI
HaIllOHAJIbHI IHTEPIIPETAIlii TOHATTS «BiHHAY.

Takwuit 6ararorianoBuit miaxia Hagae 3mory posrsaatu JIDIT «siliHa» He SK BUMAIKOBY CYKYTI-
HICTh MOBHHUX OJMHMIIb, & SK iX BIOPSIKOBAHY CHUCTEMY 3 YITKOIO BHYTPIIIHBOIO i€papxi€lo Ta
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CMHCTIOBUMU 3B’si3kaMu. CTpykTypHuMHU enemeHTaMu JIDII «BiiiHa» MOCTaroTh: Ad0epHa 30Ha, 110
€ CTPYKTYPHHUM IIEHTPOM 1 3a0€31euy€e CEeMaHTHUHY CTaOUIbHICT, 1 nepughepiitni 30nu, sxi chopmo-
BaHO OJIMHUIISIMH 3 MEHIIIOIO MiPOIO TEMAaTHYHOI PEJIEBAHTHOCTI 200 3 OLIBII BUPAKEHUM €MOIIIHHO-
OLIIHHUM, MeTaOPUIHUM YU KYIbTYpHO-CIIEU(BIYHIUM 3a0apBICHHSIM.

Aopo JIDII «BiitHa» GOpMYIOTh JEKCUKO-(Ppa3eoIoTiuHI OIMHUIII, IKi O€3MOCepeTHhO BepOati3y-
I0Th CaMy CYTHICTh BIifHH SIK COIIaJIbHOTO, ICTOPUYHOTO Ta KYJIBTYPHOTO SIBHIIA, a CAME:

— Oe3nocepenHbO BioOpaxkaioTh mpouec abo moaii BiHM, HaNpHUKIaL, 00u06i Oii
‘Kampthandlungen’, siticokosuii konghnixm ‘militérischer Konflikt’;

— IMO3HAYal0Th OCHOBHI aTpUOYTH BifHH: yUYaCHUKIB BIlHU, HAPUKIIA, acpecop ‘Aggressor’, coi-
oam ‘Soldat’, 6oin ‘Krieger’, 00’€KTiB BiiiHM, HANIPUKIAJ, Gilicbkosa mexnika ‘Kriegsgerit’, 30pos
‘Waffe’, nHacmiakiB BiHU, HANpUKIAI, pyuHysanus ‘Zerstorung’, cmpasxcoanns ‘Leid’, owcepmea
‘Opfer’;

— BTUTIOIOTH KYJIBTYPHY CUMBOIIIKY, QpXETHIIH, K1 TICHO MOB'A3aH] 3 OCHOBHUM MOHSTTSAM BiiiHH,
Hanpukian, bamoxiswuna ‘Vaterland’, eepoizv ‘Heldenmut’.

i nexcuko-(hpa3eosoriyHi OAUHUII XapaKTePU3YIOThCS YaCTOTOK BXKUBAaHHS, HEUTPATLHUM 200
o iiitHO-AUTOBUM CTHITICTUIHAM 3a0apBIICHHSIM 1 € OCHOBHUMHU 3aco0aMu BepOari3alii TeMu BiiHU
B MOBI. LIeHTpalbHUM €JIEeMEHTOM sIJIpa € JIEKCeMa GiliHd, O CIYTy€E KIFOYOBUM HOMIHATUBHUM OCE-
penxom JIDIT «BiitHaY.

Tabmuus 1
Baukus nepudepis Jiekcuko-¢gppa3eosoriuHoro nosst «BinHa»
CxJIaJHUKHU . . ., . . KyabTypHo-
TemaTrnuna JUHHK] Cemantnunnii | @yHKUioHAILHMI CrujicTnyHuii YABTYpHO~
niarpyna O OF TMPUHITAT MPUHIAIT TMPUHITAT MEHTATLHITH
Py nepudepii P P P TPUHL U
mpumamu pponm |  BusHaueHHS . N OiniiiHO-117I0BUH, Bucoka
N 3 -y HowminaruBnuid,
Boiiosi il die Stellung BIMHH SIK J—— PO3MOBHO- KOHIIETITYallbHa
halten* IIPOLECY UM MOl P €KCIIPECUBHUN 3HAYYIIICTh
. . , Omnuc HeOe3nexu . . .
BiticekoBa | nio eocrem 'unter ExkcnpecuBHuid, Po3moBHO- CUMBOITIYHHHA,
¢ | UL OKUTTSA Ta S . .
HeOesneka | Beschuss stehen oMokt OLIHHHH eKCIIPECUBHHI ApXeTHITHUH
3aMUMUMUCS HA
. . , Omnuc NV .y . .
Hacaigku noxni 6o 'auf TDATIIHIX Emoriitamit, XyHnoKHIH, Iepoiunwmit,
BiliHH dem Schlachtfeld PAriiHmx €KCIPECUBHUN yOMIINCTHYHUH BapBaAPCHKUIL
T HACJIi/IKiB BiltHH
bleiben
- 3MaAMamucs Omnuc
Emormiiino- . . . .
oliHHe nio HAMUCKOM MOpaJILHOTO Ta ExcripecuBnuid, Po3moBHO- CuMBOIITYHUH,
‘unter Druck MICUXOJIOTTYHOTO o0pa3Huit EKCIIPECUBHUI MOpPaJIbHUH
CTaBIICHHS )
zerbrechen CTaHy
oo K MAaHK
Texuiuni . . . o . . N
ACHICKTH nPOUULOBCs Onuc TEXHIYHUX HowminaruBuuid, TexHiuHMiA, [otyxHui,
Biitm ‘wie ein Panzer | eneMeHTIB BifiHU €KCIIPECUBHUI IHTEHCUBHUI AKTUBHUMN
durchgehen’

Ilepughepin JIDII «BiitHa» OXOIUIIOE 3HAYHUN TUTACT JIEKCUKO-(PPa3eoNOriuHUX ONUHUIb, SIKI HE
€ Oe3mocepeIHIME MapKepaMH BiiHH, aje MaroTh TICHI acOI[laTHBHI, CTUIICTHYHI a00 CHUMBOJIYHI
3B’SI3KH 3 HEW0. Y Mexax nepudepii BHOKpEeMITFOEMO OJIMKHIO Ta JaBbHIO epuepiro, KOKHA 3 SIKUX
BHKOHYE CBOIO CEMAaHTUYHY (DYHKITIFO.

bnuscna nepugpepin Bxirodae jgexceMu 1 ¢hpazeonorizmMu, o 0e3rnmocepeHb0 MoB’s3aHi 13 Bii-
CHKOBHUMH JISIMH, TEXHIKOIO, YYaCHUKaMH OOMOBHX JIiif 1 iXHIM cTaHOM. BOHM penpe3eHTyI0Th KOH-
KpeTH1 MpOsiBU BiiiHHU, ii OylleHHUN BUMIp, TEXHIYHI acleKTH ab0 eMOIIHHO-OI[IHHE CTAaBICHHS 0
y4acHMKIB 0oioBux aiii. Taki OAMHUII € MOIIMPEHUMH B XyAOKHBOMY, MyOIIIUCTUYHOMY Ta pO3-
MOBHOMY MOBJIEHHI, XapaKTE€PU3YIOThCS BUCOKUM CTYIIEHEM 00Pa3HOCTI i CTHIIICTHYHOI BUPA3HOCTI.
Cxutagauky OMmKHBOT Tepudepii yrpyrnoBaHo 3a TEMaTHYHAM IPUHITATIOM, IO JJO3BOJISIE OKPECIIUTH
(yHKIIOHaJIbHI 0COOJIIMBOCTI BXKUBaHHS IUX OXMHULG (Tabn. 1). Takuil migxin crpusie rndIomy
PO3YyMIHHIO TOTO, SIK CaM€ JIEKCUKO-(Pa3eoIoTiuHl OAMHUII BiIOOpaXKarOTh pPi3HI aClEKTH BOEHHOT
JIHACHOCTI — BijI Oe3mocepeHix 00MoBUX il Ta X HACTIAKIB IO OIIHHUX XapaKTEPUCTHK 1 TEXHIYHOT
CKJIAJI0BOI BIFHH.
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Boioei oii (nim. Militérische Handlungen) — onuc akTHBHUX 41 TACUBHUX Jii BICHKOBUX HA TOJ1
0010, cTparerii, TAKTUKHA, 0OOPOHU Ta HACTYITY; JIEKCEMH 1 (Pa3eoIoTi3MU BKUBAIOTHCS K Y IPSIMOMY
BIMICbKOBOMY KOHTEKCTI, TaK 1 B IEPEHOCHOMY — 30KpeMa B TIOJIITUYHIN Ta MyOmITUCTHYHIN cdepax.

Biiicbkoea nebesnexa (nim. Gefahr und Bedrohung) — ommc 3arpo3nuBux cuTyamiii Ha BiiiHI,
30Kpema nepeOyBaHHs i/l BOTHEM Y B OTOYEHHI; Y IEPEHOCHOMY 3HAU€HHI — BIIUYTTS HEOE3MeKH
a00 Hampy>KeHHS B MUPHOMY >KUTTI.

Hacnioku einnu (vim. Folgen des Krieges) — omuc Tparismy OoiOBHUX iii, 30KpeMa CMEpTh,
BTpAaTH, MOPAHEHHS; JIEKCEMH 1 (pa3eosiori3Mu eMOLIHHO HaBaHTaXEHI 1 YaCTO BUKOPHUCTOBYIOTHCS
B XyJIOXHIX 1 MyONIIUCTUYHUX TEKCTaX JJIsi CTBOPEHHS TIINOOKOTO BPaXKECHHS.

Emouiiino-ouyinne cmasnennsa (Him. Emotionale Haltung) — onric MopanbHOI CTIHKOCTI, BHY TPIIIHBOT
CHIIM 200 TICUXOJIOTTYHOTO 371aMy YYaCHUKIB TIOJIIH; JIEKCEMH 1 (hpa3eosiori3MH 3aCTOCOBYIOTHCS SIK y Bild-
CbKOBOMY, TaK 1 B MUPHOMY KOHTEKCTI JJIsl XapaKTePUCTUKHU MTOBEIIHKU B EKCTPEMAJIbHUX CUTYALIISIX.

Texniuni acnekmu ginnu (Him.. Technik und Ausriistung) — onvic BilicbkOBOTO 00IaTHAHHS, TEX-
HIKH Ta 30poi; JIekcemMu 1 (hpa3eosIori3Mu 4acTo BKUBAIOTHCS B MIEPEHOCHOMY 3HAYEHHI1 JIJIsl TIO3HA-
YEHHs OTY)KHOTO BIUIMBY, TUCKY a00 pillydnx Jiil.

Jlansusa nepugpepia BKIOUA€E JeKceMH 1 (ppazeosioriaMu 3 OrmocepeIKOBaHNM ab0 acoI[iaTHBHUM
3B'SI3KOM 13 BOEHHOIO T€MAaTHKOIO, SIKI HE MICTATh MPsIMOI BIHCHKOBO1 JICKCUKH, ajie yepe3 meTado-
PUUHUI 3MICT MepeatoTh i71el KOH(IIKTY, 60poTHOH, repoizmy uu Tparizmy. BoHu 31aTHi BUKIMKATH
YABJICHHS TIPO BilfHYy Ha €MOIIIHOMY Y¥ CHMBOJIYHOMY piBHI, posmmpiotoun Mexi JIDIT «BiitHay,
OCKUJIBKH MOXYTh aCOIIIOBATHCS 3 MOPaJbHOK OOpPOTHOOIO, CTpaTerielo abo KUTTEBUMH BHIPOOY-
BaHHIMH, 1110 MTOB’A3YIOTHCA 3 BIHHOIO B IIUPOKOMY CeHcl. TeMaTHuHui ot ¢ppa3eonoriaMiB 1ajb-
HbOT niepudepii BUAUISIE TEKCUKO-(hpa3eooriyHl BUpas3y, sIK1 4aCTO BiJ0Opa)katoTh KyJIbTYpPHI KOHO-
Talii Ta ICTOPUYHI TOii, Haal4H IM MeTa)OPUIHOTO, KYJBTYPHOTO 200 iICTOPUYHOTO 3a0apBICHHS
i1 YTBOPIOIOUM CMHCIIOBUN MICT MK MUHYJIUM 1 cydacHicTio (Tadm. 2).

Tabmuis 2
Janbus nepudepis JJeKcuKo-(ppa3eoorivHoro moJst «BiiiHa»
CryagHUKH . . . . . KyabsTypHO-
TemaTuuHa JUIES CeMaHTHYHUIA @dyukuionaabuui | CruiaicTHYHMI YILTYpHO™
miarpyma A2TBEHEOL MPUHIHI MPUHIHIT TMPUHIHAT MEHTALHIH
nepudepii TMPUHIMIT
Konduikr. imu ea-oOank . . . S
ik, y - Meradopuunuii o IToniTnunuii, CuMBoIiUHU,
6opoTh0a, alles auf eine . TakruuHuit . . . .
, (pu3uKyBaTH BCiM) comiagbHAN icTOpUIHAN
CYNEPHULTBO Karte setzen
Emouiiinnii
[cuxonoriunmii | 6ymu na meici (mepeOyBaTu Ha N TexHiuHMA, KynbrypHO-
. Lo . . IIcuxonoriaauit . M .
CTaH am Limit sein’ | MeXi MOJKITHBOCTEH comiagbHAN MEHTaIIbHUI
a0o0 TepITiHHS)
O0pazHuit S
. epamu 6 memHy X . . . CuMBOIIYHUH,
Crpareris Ta o (misTH; Ge3 omiTranHmit, [epconanbuuid,
. im Dunkeln . . o . KyJIbTYypHO-MEH-
MaHIMyJAIIi1 S PO3KPHUTTS CBOIX comiaabHAN TaKTUIHUI o
spielen e TaJbHUN
HaMmipiB)
CumBorixa, . Metadopuaanii .
. 30potina muwa Icropuunnii, N
ICTOPHUKO- . (nmceBmoTHIIa, M0 . CUMBOJTIYHHIA, KynerypHo-
N bewaffneter KYyJIBTYpHHIA . .
KyJIBTYpHHI Friede’ nepey€e HOBUM KYyJIBTYpHHUI MEHTaJIbHUH
I1aCcT KOH(JIIIKTaM)

Kondghnikm, 6opomvoda, cynepnuymeo (aim.. Konflikt und Konfrontation) — metadhOprUIHAIA OTTUC
KOHQITIKTIB 1 00pOTHOM B pi3HHUX cepax >KUTTS; JIKCEMH 1 ()pa3eosiori3Mu MepearoTh MPOTUCTO-
SIHHS 200 HaNpy>KEHHS B COLIaIbHOMY, OJITUYHOMY YH OCOOMCTOMY KOHTEKCTI.

Icuxonoziunuti cman (HiM. Psychischer Zustand) — onmuc TNCUXOJOTIYHOTO CTaHy YYacCHHKIB
00poTHOM UM KOHQITIKTY, IXHIX eMOLIHHUX peakiiii Ha 0OCTaBUHH.

Cmpameeis ma maninynayii (Him. Strategie und Taktik) — onivc npuiioMiB, XUTPOIIIIB 1 CTpaTerii,
SIK1 3aCTOCOBYIOTHCS TT1]] 9ac KOH(MIIKTY a00 60pOTHOHM, BKIIFOUAIOYN MAHIMYJIAIIT Ta IJIaHyBaHHS.

Cumeonika, icmopuxo-kyiemypuui niacm (HiM. Symbolik und Kultur) — metadopuuHuii omuc
KyJIbTYpPHHUX 200 ICTOPUYHUX MOJIH, SIKI ACOLIIOIOTHCS 3 BIHHOIO.
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TakuM yMHOM, JIEKCEMH 1 (Ppazeosori3Mu AaTIbHBOI Tepudepii po3KpUBAIOTh KyJIbTypHE, €MOIliiHe
Ta CUMBOJIIYHE I10JIe TEMH BiiHU, TPaHC(HOPMYIOUH BOEHHY JIEKCHKY B 00pa3HHii 3aci0 BUpaXCHHS
y pi3HUX cepax JIIOACHKOL TisIIbHOCTI — BiJI MOJIITUKHU Ta eKOHOMIKHU 110 (pinocodii xkuTts. Taki MOBHI
3ac00M BUKOHYIOTh POJIb IHTEHCHU(IKAIIi1, J0AaI0Y1 BUCIOBAM €MOIIifHY BUPa3HICTh 1 JONOMarardu
CTPYKTYpYyBaTH CKJaJHI COLiaJibHI YU KOMYHiKaliiHi npouecu. Bonu Takox 30epiraioTb 3B’S30K
3 ICTOPUKO-KYJIBTYPHUM KOHTEKCTOM, HAIal0YM Cy4acHi MOBHIM MPAKTHUI JOIATKOBY INIMOMHY Yepe3
KyJBTYpHI acomiarii Ta CHMBOJII3M.

BucHoBkH. Y pe3ynbTari IPOBEACHOTO TOCIIHKEHH MOKHA 3pOOUTH BUCHOBOK, 1110 SIK Y HIMEI[b-
Kiif, TaK 1 B yKpaiHChKili MOBaX, MOHATTS «BiifHa» (POPMYETHCA 32 JOMOMOTOIO PI3HOMAHITHHUX JIEKCEM
1 ppazeosoriaMiB, 110 BKHUBAIOTHCS HE TUIBKH B MPSIMUX 3HAYCHHSX, a i y IEPEHOCHUX, MeTadopuy-
HUX, SK1 JJO3BOJIAIOTH MEpeaT eMOIiiHYy OLIHKY Ta KyJIbTypHY creun(iky KoxHOi MOBHU. B ykpa-
THCBKIN MOBI JIGKCUKO-()pa3eoJIoriuHi OAUHMIII HaOyBalOTh OUIBII €MOIIIHOTO XapakTepy, B TOW 4ac
SK Y HIMELbKIi MOBI BUKOPUCTOBYIOTHCS OLJIBII pallioHai30BaHi KOHCTPYKIii. KpiM Toro, Himerpka
MOBa Ma€ TEHJEHIIIO /0 YTBOPEHHS CKJIAJHUX KOMIIO3UTIB, IO Bi0OpaXka€ XapakTepHi Ui Ii€i
MOBH KOMITIO3UTHI CTPYKTYpH.

JI®OIT «BiiiHa» B yKpaiHCHKiil Ta HIMENbKiil MOBax Mae€ CHUJIbHY CTPYKTYpHY OpraHi3aiilo, 110
BKJIIOYAE SJIPO, ONIMKHIO Ta JAlbHIO nepudepiro, oJHaK iX JIEKCHUYHI Ta (pa3eosnoriyti CKIaJHUKN
BIATBOPIOIOTH HAIlIOHAJIBHO-KYJIBTYPHI OCOOIMBOCTI, ICTOPUYHUI JTOCBI/ 1 MEHTAJIbHI YSIBICHHS PO
BiliHY, BTUIEHI B KOXHIii MOBIi. Lle 103BOjsiE BUOKPEMUTH Ba)KJIMBI BIIMIHHOCTI B MOBHOMY BHpa-
XKEHHI 11i€1 TeMH. YKpaiHChKa MOBa CXHJIbHA JI0 €MOLIHHO-€KCIPECUBHOIO BHUCBITICHHS BOEHHOI
TEMATUKH HUISTXOM 3BEpPHEHHS /10 00Pa3HOCTI, TepOi3My Ta MaTpioTH3MY, IO HiJAKPECIIOE€ 3HAYCHHS
BIMHU SIK KYJIBTYPHOTO 1 MOPaJIbHOTO BHKJIMKY. HaTroMicTh HiMeIlbKka MOBA MPOSBIsI€ OUIBII pallio-
HaJIbHE, CTPUMaHe Ta MeTapOpHU30BaHEe BUKOPUCTAHHS BiHICHKOBOI JIEKCUKH, aKTUBHO 1HTETPYIOUH ii
B MI03aBOEHHI c(pepH, 1110 Bi10OpaXkae MparHeHHs OCMUCIUTH BiHY KpPi3b CTPATETIUHy Ta MPAKTHYHY
MIPU3MY.
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